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ֹדאֲ	 ֙	םכֶיֵנֽ

	םי֤כִרֻבְּ	

ּזהַ		םִע	 	הֶ֗

ֶהיֵלאֲ	 	ם֗

	דסֶֶ֣חהַ	

ּיוַ	 	ׁשי֣בֵָי		דָ֑עְלִּג		רמֶאֹ֣

	תאֶ	
	לּואָֽׁש	

	רֶׁ֥שאֲ	ּ	ור֖בְקָ	

	לעַ	

	ירֵָ֥עבְּ	

	דִ֛ודָּ		ךְֶל֖מְֶל	

	תֶׁש֖אֵ		ל֥בָָנ	

ּ	ובְׁ֖שֵּיוַ	

ָעְלִּג	 ֙	יֵׁשְנאַ		ׁשי֣בֵָי		ד֔

	םָׁ֧ש		תאֶ	

ֹ	ות֑יבֵּו	
	ׁשי֣אִ	

ּ	וחְׁשמְִּיוַ	

	דִ֖ודָ	

	לִיַ֕גיבִאֲוַ	

	רֶׁ֨שאֲ		םתֶ֜יִׂשֲע	

֙	דִודָּ		םיכִ֔אְָלמַ		לאֶ		יֵׁ֖שְנאַ	

֙	םתֶּאַ		הָ֔והילַ	

	ח֤לְַׁשִּיוַ	 5

ֹמאֵל	 ֙	דִודְָל		ר֔

	הדָּ֔והְי	

	רֶׁשאֲ	ֹ	ומִּ֛ע		הָ֥לֱעֶה	

	יֵׁ֣שְנאַ	

ִלֵערְְזִּיהַ	 	תי֔

ּגַּיוַ	 	תי֣בֵּ	ּ	ודִ֤
	הדָּ֑והְי	

֙	ּואֹ֙בָּיוַ	 	ןֹורֽבְֶח	4

	ויָׁ֧שָנאֲוַ	 3

֙	םעַ֙נֹיִחאֲ	

	יִֽלמְרְכַּֽהַ	

ּיוַ	֙	םָׁש		דִ֔ודָּ		םַ֖גְו		י֣תְֵּׁש		ויָׁ֑שָנ	 	לעַַ֤ 2

ּיוַ	 	ויָ֖לאֵ		הֵ֑לֲע		רמֶאֹ֧

	הָ֤והיבַּ	

ּיוַ		הָ֛והְי	 	הדָּ֔והְי		רמֶאֹ֧

	דִ֨ודָּ	

ֹרבְֶח	 ּיוַ		הָנֽ 	דִ֛ודָּ		הָנ֥אָ		הֶ֖לֱעאֶ		רמֶאֹ֥

֙	תחַאַבְּ		ירֵָ֣ע	

	ןכֵ֗	֩	לאְַׁשִּיוַ	

ֶלֱעאֶהַ	 ֙	רֹמאֵל		ה֗

	יִ֣הְיוַ		ירֵחֲֽאַ	 2.1
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֙	יִהְיֽוַ		ר֣פַּסְמִ	 ּ	ו֖יָה		ירֵ֥חֲאַ		דִֽודָ	11

	םִי֥תְַּׁשּו	

	הלֹּֽכֻּ	

	ל֔אֵרְָׂשִי	

	ל֖אֵרְָׂשִי	

	ירִּ֖וׁשאֲָה	

ּ	והרֵ֖בֲִעַּיוַ	

	לאְֶו	

	לעַ	

	לעְַו	

	לּו֗אָׁש	֙	ֹוכְלמָבְּ	

	לעְַו		ןמִָ֔יְנבִּ	

	ןבֶּ		לּו֔אָׁש	

ָעְלִּגהַ	 	לאֶ		ד֔

֙	תֶׁשֹ֙בּ	
	תאֶ		ׁשי֥אִ	

	םיִ֖נָׁש		ךְָ֑למָ		ךְ֚אַ		תי֣בֵּ		הדָּ֔והְי	

ֹבּ		ןבֶּ	 	תֶׁש֣

֙	םִי֙רְַפאֶ	

	הָ֜נָׁש		ׁשיֽאִ	

	לעְַו	

	חקַָ֗ל	

֙	ּוה֙כִֵלמְַּיוַ	 9

	רֶׁ֣שאֲ		לּואָׁ֑שְל	

ִעבָּרְאַ	 	םי֨
	ןבֶּ	 10

	לֽאְֶו		לאֶ֑ערְְזִי	

	רַׂש		א֖בָצָ	

	םִיָֽנחֲמַ	

	ןבֶּ		רֵ֔נ	

	רֵ֣נבְאְַו	 	םֶֽהיֵלֲע	8

	יכִּ		ת֖מֵ		ם֣כֶיֵנֹדאֲ	

	ה֛דָּוהְי		ךְֶל֖מְֶל	

	ם֖תֶיִׂשֲע		ר֥בָדָּהַ	

	הָ֥והְי		ם֖כֶמִָּע	

	יֵנבְִל		לִיחַ֔	

ּזהַ		רֶׁ֥שאֲ	 	תאֹ֔

֙	ּויְהִֽו	

֙	םכֶתְּאִ		ה֣בָֹוטּהַ	

	התָּ֕עְַו		ׂשעַַֽי	 ֹ	ותֹֽא	6

	יתִֹ֗א	ּ	וחְׁ֧שמָ		תיבֵ	

	הָנקְַ֣זֱחתֶּ	

	לּואָׁ֑ש		םַגְו	

	ה֣תָּעְַו	 ּזהַ	7 	הֶֽ 	םכֶ֗ידְֵי	

	םַ֣גְו		יכִ֗נֹאָ		הֶׂ֤שֱעאֶ	

	לּו֔אָׁש	ּ	ור֖בְּקְתִּֽוַ	

	דסֶֶ֣ח		ת֑מֶאֱֶו	

	םִע	
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ֵערֵ	ּ	ולְ֖פִּּיֽוַ		ודְָּ֑חַי	 	ד֣צַבְּ	ּ	וה֔

	י֥דֵבְעַמֵ		דִֽודָ	

	רָׂ֣שָע	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 14

ּיוַ	 	רמֶאֹ֥

	םיֵ֧נְׁש	

ּזמִ	 	הֶֽ

ּ	וניֵ֑נָפְל	

	לּו֔אָׁש		םיֵ֥נְׁשּו		רָׂ֖שָע	

	רָ֑פּסְמִבְ	

	ה֖כָרֵבְּהַ	

ּ	וק֖חֲַׂשיִֽו	

ּ	ו֣רבְעַַּיוַ	

	לעַ	

	םי֔רִָעְּנהַ	

֙	ֹובּרְחְַו	

ּ	וקִ֜זחֲַּיֽוַ	 16

ֵערֵ	 	ׁשי֣אִ		ׁשאֹ֣רבְּ	ּ	וה֗

	ׁשי֥אְִלּו	֙	תֶׁשֹ֙בּ		ןבֶּ	

ּ	ומ֖קָֻּיוַ	 15

	הֶלּ֥אְֵו	

֙	אָנ	

ּזמִ	 	הֶ֔

ּ	ומּוקָ֤י	

ּ	ומֽקָֻי	

	לאֶ		ב֔אָֹוי	

	ןמִָ֗יְנבְִל	

	ב֖אָֹוי	

	לעַ	֙	הכָרֵבְּהַ	

֙	רֵנבְאַ	

	הֶלּ֤אֵ	

ּיוַ	 ֵ 	ת֥כַרֵבְּ		ןֹוע֖בְִּג		ודְָּ֑חַי	ּ	ובְׁ֜ש֨

	י֤דֵבְעְַו	

	ןבֶּ		לּואָׁ֑ש	
ֹבּ	 	תֶׁש֣

	עבֶַׁ֥ש		םיִ֖נָׁש	

	ןבֶּ		הָ֜יּורצְ	

	ׁשיֽאִ	

	באָֹ֨ויְו	 13

	ןבֶּ		רֵ֔נ		ידֵ֖בְעְַו	

	הדָּ֑והְי	
	ךְֶל֛מֶ		ןֹור֖בְֶחבְּ		לעַ		תי֣בֵּ	

֙	דִודָ	ּ	ו֔אצְָֽי		םּוׁ֛שְּגְפִּיֽוַ		לעַ	

֙	אצֵֵּיוַ		רֵ֣נבְאַ	 12

	הָנֹועֽבְִּג	

ָיָה		דִ֥ודָ	 	ה֨

	הָּׁ֥שִׁשְו		םיִֽׁשדָחֳ	

	םִיַ֖נחֲמַּֽמִ	

	םימִָּ֔יהַ	֩	רֶׁשאֲ	

3



192

185

184

178

166

172

159

154

146

139



























 

































  

 










 





 





































 


































  

 


 
 

 



 

 



 


 



 






































raichaa

sefyovarav

meikalesureil

chaameisurlaeil

le

ka

qachverim

minyeal

vaeil

sah

cha

a

a

saha

dof

mei

yir

vl

zeh

va

mo

ahanmei

kaleteih

chadeka

neneirav

taha

deh

al has

sa

ha

ba

ve

sher

min

meryo

a

ya

yim

ha

va

va

alket

sahaelmorlei

a sahvahaloveto

neiravod

tsalichaetka

lechoze

lomeryo

vekale

vaki

ravcha

hats

le

chad

a

a

la

ke

tah

neirav

lav

na

rag

lo

fenyi

be

ve

qal

neir

moseal

noamer

o

yo

va

av

eil

rei

neirav

a sahva

a cha

rei

eil

eil

sahavashaiviva aavyoyahrutseneibe

avneilifeilrayis

chamilhahivat

sheianveneiravgefna

ongivbesherarimtsu

shahlosheshamyuyihvaviddadei

yivahuhayombaod

haqatchelhuhaqomma

meadshahqamah

larayiqvadav

ּיוַ	 	ףסֶֹ֧ 22

֖	ךְָל		ירָ֑חֲֽאַמֵ	

	וירָֽחֲאַמֵ	

	רּוס֥	

	רּוסָ֖ל	

	חקְַו	֖	ךְָל	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֖

	לעַ	֙	ךְָניֽמְִי	

	ירֵ֖חֲאַמֵ	

	הֶ֖ז		ל֑אֵהָׂשֲע	

ֹמְּׂשהַ	 	לוא֔

֙	דָחאֶ		םי֔רִָעְּנהַֽמֵ	

֙	ךְָל	

	לֽעְַו	

	ה֥תָּאַהַ	

	רֵ֗נבְאַ		ה֤טְֵנ	

	לעַ	֙	ןימִָּיהַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֕

	ל֔אֵהָׂשֲע	

	ה֣בָאָ		ל֔אֵהָׂשֲע	

֙	רֹמאֵל		לאֶ	

	אלְֹֽו	

	רֵ֗נבְאַ	

	תאֶ	ֹ	ות֑צִָלחֲ	

	דֹו֣ע	

	זֹ֣חאֱֶו		ךְָ֗ל	

ֹ	ו֣ל	

ֶלָל	 	תכֶ֗

	וי֔רָחֲֽאַ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֧ 21

	ה֣טָָנ	

֙	רֵנבְאַ	

	אלְֹֽו	

ֶלאֹמְׂש	 ֹ	וא֣		לעַ		ךָ֔

	יכִֽנֹאָ	

	רֵ֑נבְאַ	

ּיוַ	 	ןֶפִ֤ 20

	ירֵ֣חֲאַ	

	רֵֽנבְאַ	

	ףֹ֥דּרְִּיוַ		ל֖אֵהָׂשֲע	 ּצהַ		רֶׁ֥שאֲ		הֽדֶָּׂשבַּ	19 	םִ֖יבְָ

	י֥דֵבְעַ	

	יַׁ֖שיבִאֲוַ		ל֑אֵהָׂשֲעוַ	

	ל֔אֵרְָׂשִי		יֵ֖נְפִל	

	יִ֧התְּוַ		ה֛מָָחְלמִּהַ	 17

	ב֥אָֹוי	

	יֵׁ֣שְנאְַו	

	יֵ֣נבְּ		הָ֔יּורצְ	

֙	רֵנבְאַ	

	רֶׁ֥שאֲ		ןֹועֽבְִגבְּ	

ָלְגרַבְּ		ד֥חַאַכְּ	 ֙	לאֵהָׂשֲעוַ		ל֣קַ		וי֔

֙	הָׁשלְֹׁש	

ּנִּיוַ	 	אּוה֑הַ		ףֶגָ֤

	םָׁ֗ש	

	םֹוּ֣יבַּ	

ּצהַ	 	אּוה֔הַ		ת֥קְַלֶח		םירִֻ֖

ּיוַ	 ּ	ויְהִֽ 18

ֹאמְ	 	הָׁ֥שקָ		דעַ		ד֖

	דִֽודָ	

֙	ארָקְִּיוַ		םֹוק֣מָּלַ	

4
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	אלֹֽ	
	ר֣מַאֹת	

	הֶ֖יְהתִ		הָ֑נֹורחֲאַבָּ		דעְַו	֙	יתַמָ	

	תָֽחאֶ	
	הָ֖עבְִּג	

	ל֥עַ		ׁשאֹר	

	יֵֽנבְ	

ּ	וא֚בָּ		דעַ		ת֣עַבְִּג	

ּיוַ	 ּ	ו֤צבְּקַתְִֽ 25

֙	חצֶַ֙נָלֲה	

ּיוַ	 ּ	וד֔מְעַַ֣

ּיוַ	 ֙	רמֶאֹ֙

	תָ֑חאֶ	

ֵהְו	 	המָּ֗

	ןֹועֽבְִּג	

	האָבָּ֔	

	ךְרֶ֖דֶּ		ר֥בַּדְמִ	

ֹתּ		ברֶֶ֔ח		אֹו֣לֲה		התְָּעדַָ֔י		יֽכִּ		הרָ֥מָ	 	לכַא֣

	לאֶ		ב֗אָֹוי	

ּ	ו֖יְהִּיוַ		ה֣דָֻּגאֲלַ	

	רֵ֜נבְאַ	

	רֵ֔נבְאַ	

	ׁשמֶֶּׁ֣שהְַו	

	חַיִ֔ג	

	רֵ֑נבְאַ	

	לעַ		יֵנְפּ	

	ירֵ֣חֲאַ	

	ארָ֨קְִּיוַ	 26

֙	ןמִָיְנבִ		ירֵ֣חֲאַ	

֙	רֶׁשאֲ	

	יַׁ֖שיבִאֲוַ	

	המָּ֔אַ	

	ב֥אָֹוי	

	א֣בָּהַ	

ּ	ו֛פדְּרְִּיֽוַ	 ֹמֲעַּיֽוַ	24 ּ	ודֽ

	וי֑תְָּחתַּ	

ֹמָּיוַ	 	ת֖

ּיוַ	 	םָׁ֖ש		תמָָ֣

	א֤צֵתֵּוַ	

	יִ֡הְיוַ		לכָּ	

ֹחהַ	 	ׁשמֶ֗

	ן֣אֵמְָיוַ	 23

	תיִ֜נחֲהַ		לאֶ	

	יַ֔נָפ		לאֶ		ב֖אָֹוי		ךָיִֽחאָ	

	רֶׁשאֲ		לפַָ֨נ		םָׁ֧ש		ל֛אֵהָׂשֲע	

	וי֔רָחֲאַמֵ	

	לֽאֶ	֩	םֹוקמָּהַ	

	לָפִּּיוַ	

֩	רֵנבְאַ		ירֵ֨חֲאַבְּ	

	הצָרְ֔אַ	֙	ךְיאְֵו		אָּׂ֣שאֶ	

֙	תיִנחֲֽהַ	

	רּוסָ֗ל	ּ	וה֣כֵַּּיוַ	

	המָָּ֤ל	֙	הכָּ֙כֶּאַ	
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ehachaiavyomeryova

duamyavafarshobaavyoqa
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hemcheiareichaamei

azkitabar

shuvlaamlamar

	ׁשי֖אִ	

	יֵׁ֖שְנאַבְּו	

	םיִּׁ֛שִׁשְו	

ָפִּּיוַ		י֥דֵבְעַמֵ	 ּ	וד֜קְ֨

	םִיָֽנחֲמַ	

	אּוה֑הַ	ּ	ו֣רבְעַַּיוַ	

֙	ּוכִּה		ןמִָ֔יְנבִּמִ	

	לכָּ	
	תאֶ	

	דִ֗ודָ	

ֹבּקְִּיוַ	 	ץ֖

	םָ֑עָה	

ֹבָּיוַ	 ּ	וא֖

ֹכּ		הָלְי֣לַּהַ	 	ל֖

	ןֹו֔רתְבִּהַ	

	תֹוא֧מֵ	

	י֣דֵבְעְַו	 31

	ׁשלְֹׁש	

	ׁשי֖אִ	

	רֵ֑נבְאַ	

	דִ֛ודָ		הָֽעְׁשתִּ		רָׂ֥שָע	 	לֽאֵ	

	רֵ֔נבְאַ	

	הָׂשֲעוַ	

	בָׁ֚ש		ירֵ֣חֲאַמֵ	

	לכָּ	

	הבָ֔רֲָעֽבָּ	

ּיוַ	 ֙	ּוכְלֵֽ

֙	ּוכְלָֽה	

	ב֗אָֹויְו	 30

	תאֶ		ןדֵּ֗רְַּיהַ	

	ויָׁ֗שָנאֲֽוַ	

	רֵ֣נבְאְַו	 29

ּ	ו֥פדְּרְִי		דֹוע֖	

	דֹוע֖		םֵֽחָלִּהְל	

	ירֵ֣חֲאַ	

	ע֤קַתְִּיוַ	 	ויִֽחאָ	28

	י֥כִּ		תָּרְ֑בַּדִּ	
	אֵ֖לּול	

	אלְֹֽו	

	ירֵ֥חֲאַמֵ	

ָעָה	 	לכָּ		ם֔

ָעָה		ׁשי֖אִ	 	ם֔

ּיוַ		ב֔אָֹוי		י֚חַ		םיִ֔הלֹאֱָֽה	 	רמֶאֹ֣ 27

	ל֑אֵרְָׂשִי		אלְֹֽו	ּ	ו֥פסְָי	

	הָ֣לֲעַנ	

ּיוַ	 ֙	ּודמְעַַֽ

֙	רקֶֹ֙בּהַֽמֵ	

	ירֵ֥חֲאַמֵ		םֶֽהיֵחאֲ	

֙	באָֹוי		רָ֔פֹוּׁשבַּ	

	י֣כִּ		ז֤אָ	

ָעָל		בּוׁ֖שָל	 	ם֔
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be chevhemor la

a shera vivqe ver

va yeishava naav va

behube ruyiq

ron

yolaiy lahhaku kol

eil vaa sahetu

va yeilla chembeit

va yistumei

	םֶ֖הָל		ןֹורֽבְֶחבְּ	

	ויבִ֔אָ		רֶׁ֖שאֲ	

ֹאֵּיוַ	 	ויָׁ֔שָנאֲֽוַ		ר֥

	רבֶ֣קֶבְּ	

	לכָ	֙	באָֹוי	 	הָלְילַּ֗הַ	

	תאֶ		ל֔אֵהָׂשֲע	֙	ּוה֙רֻבְּקְִּיֽוַ	

	תי֣בֵּ		םֶחָ֑ל	ּ	ו֣כְלֵּיוַ	

֙	ּואְׂשִּיוַ	 ּ	ותֽמֵ	32
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